Avertissement de sécurité
Typologie : Stylets pour tablette

Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue conforme au RSGP pour des stylets de tablette,
respectant les criteres demandés :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT — STYLET POUR TABLETTE**

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser votre stylet pour tablette.
*Erancais**

**Avertissement de sécurité important : Stylet pour tablette**

* **Risque d'ingestion:** Contient de petites pieces. Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans. *
**Manipulation:** Ne pas forcer excessivement le stylet sur I'écran de la tablette, cela pourrait endommager
I'écran ou le stylet lui-méme. * **Nettoyage:** Nettoyer avec un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser de
solvants ou de produits abrasifs. * **Batterie (si applicable):** Si le stylet contient une batterie, ne pas
I'exposer a des températures extrémes ou au feu. Suivre les instructions du fabricant pour le remplacement
de la batterie. * **Recyclage :** Déposer dans un point de collecte approprié pour le recyclage des déchets
électroniques.

**English**
**Important Safety Warning: Tablet Stylus**

* **Choking Hazard:** Contains small parts. Keep out of reach of children under 3 years old. * **Handling:**
Do not apply excessive force to the stylus on the tablet screen, as this may damage the screen or the stylus
itself. * **Cleaning:** Clean with a soft, dry cloth. Do not use solvents or abrasive cleaners. * **Battery (if
applicable):** If the stylus contains a battery, do not expose it to extreme temperatures or fire. Follow the
manufacturer's instructions for battery replacement. * **Recycling:** Dispose of in an appropriate collection
point for electronic waste recycling.

**Espafiol**
**Advertencia de seguridad importante: Lapiz para tableta**

* **Peligro de asfixia:** Contiene piezas pequefias. Mantener fuera del alcance de nifios menores de 3 afos.
* **Manipulacion:** No aplique fuerza excesiva al lapiz sobre la pantalla de la tableta, ya que esto podria
dafiar la pantalla o el lapiz. * **Limpieza:** Limpiar con un pafio suave y seco. No utilice disolventes ni
limpiadores abrasivos. * **Bateria (si corresponde):** Si el lapiz contiene una bateria, no la exponga a
temperaturas extremas ni al fuego. Siga las instrucciones del fabricante para el reemplazo de la bateria. *
**Reciclaje:** Depositar en un punto de recogida adecuado para el reciclaje de residuos electrénicos.

*Portugués**

**Aviso de seguranca importante: Caneta para tablet**

* **Perigo de asfixia:** Contém pecas pequenas. Manter fora do alcance de criangcas com menos de 3 anos.
* **Manuseio:** Nao aplique forgca excessiva a caneta na tela do tablet, pois isso pode danificar a tela ou a
propria caneta. * **Limpeza:** Limpar com um pano macio e seco. N&o use solventes ou produtos de
limpeza abrasivos. * **Bateria (se aplicavel):** Se a caneta contiver uma bateria, ndo a exponha a
temperaturas extremas ou ao fogo. Siga as instru¢des do fabricante para a substituicdo da bateria. *
**Reciclagem:** Depositar num ponto de recolha adequado para a reciclagem de residuos eletrnicos.

**Deutsch**

**Wichtiger Sicherheitshinweis: Tablet-Stift**



* **Erstickungsgefahr:** Enthalt Kleinteile. AuRer Reichweite von Kindern unter 3 Jahren aufbewahren. *
**Handhabung:** Uben Sie keinen ibermaRigen Druck auf den Stift auf dem Tablet-Bildschirm aus, da dies
den Bildschirm oder den Stift selbst beschadigen kann. * **Reinigung:** Mit einem weichen, trockenen Tuch
reinigen. Keine Losungsmittel oder Scheuermittel verwenden. * **Batterie (falls zutreffend):** Wenn der Stift
eine Batterie enthalt, setzen Sie diese keinen extremen Temperaturen oder Feuer aus. Befolgen Sie die
Anweisungen des Herstellers zum Batteriewechsel. * **Recycling:** An einer geeigneten Sammelstelle fur
das Recycling von Elektroschrott abgeben.

**|taliano**
**Avviso di sicurezza importante: Stilo per tablet**

* **Pericolo di soffocamento:** Contiene piccole parti. Tenere fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore ai
3 anni. * **Manutenzione:** Non esercitare una forza eccessiva sullo stilo sullo schermo del tablet, in quanto
cio potrebbe danneggiare lo schermo o lo stilo stesso. * **Pulizia:** Pulire con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare solventi o detergenti abrasivi. * **Batteria (se applicabile):** Se lo stilo contiene una batteria,
non esporla a temperature estreme o al fuoco. Seguire le istruzioni del produttore per la sostituzione della
batteria. * **Riciclaggio:** Smaltire in un punto di raccolta appropriato per il riciclaggio dei rifiuti elettronici.

**Nederlands**
**Belangrijke veiligheidswaarschuwing: Tablet Stylus**

* »x\/erstikkingsgevaar:** Bevat kleine onderdelen. Buiten bereik van kinderen jonger dan 3 jaar bewaren. *
*Gebruik:** Oefen geen overmatige kracht uit op de stylus op het tabletscherm, omdat dit het scherm of de
stylus zelf kan beschadigen. * **Reiniging:** Reinig met een zachte, droge doek. Gebruik geen
oplosmiddelen of schurende reinigingsmiddelen. * **Batterij (indien van toepassing):** Als de stylus een
batterij bevat, stel deze dan niet bloot aan extreme temperaturen of vuur. Volg de instructies van de fabrikant
voor het vervangen van de batterij. * **Recycling:** Deponeer op een geschikt inzamelpunt voor de recycling
van elektronisch afval.

**Note importante:** Cet avertissement est un exemple et doit étre adapté aux spécificités de chaque
modele de stylet. Consultez toujours le manuel d'utilisation fourni avec le produit pour des informations de
sécurité plus détaillées.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



